
 

 

ਭਰਉ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Bhairao, Fifth Mehl: 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਿਾਂ ਮਹਾ ਅਨੰਦ ॥ 
When He comes to mind, then I am in supreme bliss. 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਿਾਂ ਸਤਭ ਦੁਖ ਭੰਜ ॥ 
When He comes to mind, then all my pains are shattered. 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਿਾਂ ਸਰਧਾ ੂਰੀ ॥ 
When He comes to mind, my hopes are fulfilled. 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਿਾਂ ਕਬਤਹ ਨ ਝੂਰੀ ॥੧॥ 
When He comes to mind, I never feel sadness. ||1|| 

ਅੰਿਤਰ ਰਾਮ ਰਾਇ ਰਗਟ ਆਇ ॥ 
Deep within my being, my Sovereign Lord King has revealed Himself to me. 

ਗੁਤਰ ੂਰ ਦੀਓ ਰੰਗੁ ਲਾਇ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
The Perfect Guru has inspired me to love Him. ||1||Pause|| 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਿਾਂ ਸਰਬ ਕ ਰਾਜਾ ॥ 
When He comes to mind, I am the king of all. 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਿਾਂ ੂਰ ਕਾਜਾ ॥ 
When He comes to mind, all my affairs are completed. 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਿਾਂ ਰੰਤਗ ਗੁਲਾਲ ॥ 
When He comes to mind, I am dyed in the deep crimson of His Love. 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਿਾਂ ਸਦਾ ਤਨਹਾਲ ॥੨॥ 
When He comes to mind, I am ecstatic forever. ||2|| 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਿਾਂ ਸਦ ਧਨਵੰਿਾ ॥ 
When He comes to mind, I am wealthy forever. 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਿਾਂ ਸਦ ਤਨਭਰੰਿਾ ॥ 
When He comes to mind, I am free of doubt forever. 



 

 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਿਾਂ ਸਤਭ ਰੰਗ ਮਾਣ ॥ 
When He comes to mind, then I enjoy all pleasures. 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਿਾਂ ਚੂਕੀ ਕਾਣ ॥੩॥ 
When He comes to mind, I am rid of fear. ||3|| 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਿਾਂ ਸਹਜ ਘਰੁ ਾਇਆ ॥ 
When He comes to mind, I find the home of peace and poise. 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਿਾਂ ਸੁੰਤਨ ਸਮਾਇਆ ॥ 
When He comes to mind, I am absorbed in the Primal Void of God. 

ਚੀਤਿ ਆਵ ਸਦ ਕੀਰਿਨੁ ਕਰਿਾ ॥ 
When He comes to mind, I continually sing the Kirtan of His Praises. 

ਮਨੁ ਮਾਤਨਆ ਨਾਨਕ ਭਗਵੰਿਾ ॥੪॥੮॥੨੧॥ 
Nanak's mind is pleased and satisfied with the Lord God. ||4||8||21|| 

 


